3akapnarceKi Qinonoriuni cryaii

YK 821.112.2
DOI https://doi.org/10.32782/tps2663-4880/2023.32.1.38

KPUTUKA MOBU B «KACITAPI» IIETEPA TAH/JIKE
LANGUAGE CRITICISM IN “KASPAR” BY PETER HANDKE

Iiuyrina T.€.,

orcid.org/0000-0002-7000-2357

Kanouoam QinonociuHux Hayx,

doyenm xkagedpu 3apybixcHol nimepamypu

Jninposcvroco nayionanvruozo ynieepcumemy imeni Onecs I onuapa

Y cTaTTi 34IMCHEHO aHarni3 MOBHO-KPUTUYHOIO ekcrnepumeHTy y apami 1. MaHgke «Kacnap» (1967). PaHHa TBopuyicTb
M. MaHake, 0O AKOI HANeXuTb Us M'eca, € BENbMU CBOEPIAHUM, ane 1N BelbMU TUMOBUM AMNs aBCTPIACLKOT ApamaTyprii
60-X pp. NOEQHAHHAM KOHLEHTPALii Ha TEXHIYHUX MOXIMBOCTAX Ta BHYTPILHIX Npobnemax MUCTELTBA i3 COLLIOKPUTUYHOO
dyHKuieto. 3a3HaveHe NoeaHaHHS TICHO NOB’si3aHe 3 MPUXMIBHICTIO MOMOZOro aBTopa A0 eCTeTUKM HeoaBaHrapay. Came
B pyCni HeoaBaHrapaMCTCbKOi ecTeTuku aHake BUCYBaE Ha nepluui nnaH npobnemy MoBM siK CEMIOMONYHOMO ABWMLLA,
BMXO4AYM Npu LboMy 3 igen J1. BiTreHwTeHa, Hacamnepesa — “oro KoHUenuii «MoBHMX irop». Hibu 3a J1. BitreHwTenHom,
I. MaHake Haronowye Ha TOMY, WO MOBa TBOPUTb MIOAMHY, a He Hasnaku. MpoTe koHuenuia dinocoda y gpami 3aroc-
TPHOETBLCS, OCKINIbKM MOBa BTpavae Gyab-skui ceHc, ii couianbHa dyHKLUis nonsrae B no3baBneHi NiognHy iHaMBIgyanbHoO-
CTi, nam’aTi Npo cebe. Y MaHAke NOCUNEHWI akLEHT Ha MOBI SIK IHCTPYMEHTI MaHinyntoBaHHS ocobucTicTio, 3acobi «oma-
COBreHHs». HaB4aHHs Kacnapa MoBi NepeTBOPIOETLCS, 38 BU3HAYEHHAM aBTOpa, Ha «TOPTYPU MOBIEHHS», NEPETBOPIOE
oro Ha «ofHoro 3 Garatbox», Ha dinictepa Ta obusartens. [onoBHa MeTa cydnepis — Bia3Bun4aiTM Kacnapa camocTiinHo
MWUCMNTK, CMigyBaT BCTAHOBMNEHOMY MOPSAKY, MOPYLUEHHS SIKOTO acOLETLCA i3 3noYMHOM. [pamatypr Hagae ictopii
Kacnapa ek3ucteHuianbHOro 3MicTy, iHTEPNPETYUN ii K CUTYaLil0 KKOXXHOIO», «YCSKOro», BAKOPUCTOBYHOUM BUHATKOBUIA
BMNALOK SK NpMBIL 41151 BUKPUTTS XOPCTOKOrO 3a CBOEK CYTTHO Npouecy couianisauii noguHn. . MaHgke Buctynae y Uin
n'eci K NPeACTaBHMK Tak 3BaHOI MOBHO-EKCMEePUMEHTanNbHOI niTepatypu, 06CTOKYM NPUHLMA, 3ri4HO 3 SKUM OCHOBOHO
Ans niTepatypy € MOBa, a He NpeaMeTH, nogii UM 06CTaBUHM.

KntouyoBi cnoBa: aBcTpincbka nitepaTtypa, MOBHUI CKENCUC, MOBHI irpu, HeoasaHrapg, ekcnepuMmeHTasnbHa gpava-
Typris.

The paper provides an analysis of the language-critical experiment in the drama Kaspar (1967) by P. Handke. The early
works of P. Handke, which this play belongs to, are quite peculiar, but also characteristic of the Austrian drama of the 60s,
combining a focus on the technical possibilities and inner problems of art with a sociocritical aspect. This combination is
closely related to the young author’s commitment to the aesthetics of the neo-avant-garde aesthetics. It is in the context
of neo-avan-tgarde aesthetics that Handke brings to the forefront the issue of language as a semiological phenomenon,
based on L. Wittgenstein’s ideas, especially his concept of “language games”. Apparently, according to L. Wittgenstein,
P. Handke emphasizes that language creates man, and not vice versa. However, the philosopher’s concept in the drama
is intensified as language loses all meaning, its social function is to deprive a person of individuality, of the memory of
oneself. In P. Handke’s drama, the emphasis is on language as a device for manipulating the individual, a method of
“massification”. Kaspar’s language training turns, as the author defines it, into the “torture of speech”, making him “one
of the many”, a philistine and a common man. The purpose of the prompters is to deprive Caspar of the habit of thinking
independently, to follow the established pattern, the violation of which is associated with a crime. The playwright gives
Kaspar’s story an existential meaning, treating it as a situation of “everyman”, “everyone”, using an exceptional case as a
precursor to expose the inherently cruel process of human socialization. In this play, P. Handke acts as a representative
of the so-called language-experimental literature, arguing that language — not objects, events or circumstances — is in the
very essence of literature.

Key words: Austrian literature, language skepticism, language games, neo-avant-garde, experimental drama.

[ocranoBka mnpoGaemu. Panns TBopuicts  JI. BiTrenmrteiiHa, Hacammepen — HOTO KOHIIEMIT

I1. Tanake siBisie COOOK BEJIBMHU CBOEpPiAHE, aje
U BeNbMH THUIIOBE /IS aBCTPIHCHKOI Apamaryprii
60-x pp. MoegHAHHS KOHIICHTpAIil HAa TEXHIYHUX
MOKJIMBOCTSIX Ta BHYTPIIIHIX MpoOIeMaX MUCTEITBA
13 COLIOKpUTHYHOIO (YHKLi€l0. 3a3HayeHe MOEa-
HaHHS TICHO TOB’SI3aHE 3 MPUXUIBHICTIO MOJIOIOTO
aBTOpa JI0 €CTeTHKH HeoaBaHrapay. Came B pycii
HE0aBaHTAPIUCTCHKOI €CTETHKH B SKOCTI CITLITLHOTO
3HAMEHHUKA, TOKJINKAHOTO Y3TOANTH aBTOpeepeHT-
HICTh MHCTEITBA i3 COILIaJbHOI KPUTHKOIO, ["aHmKe
BHCYBa€ Ha MEPIINI TUTaH MPoOIeMy MOBH SIK CeMi-
OJIOTIYHOTO SIBUINA, BUXOISYM TMPH IbOMY 3 ifci

«MOBHHX 1rop».

BiTrenireiiHoBe BU3HAUYEHHS MOBH SIK «ITACTKH,
«BEJIETCHCHKOT CITKM XHOHUX CTEXKOK» SKHAMKpaIie
LTFOCTPYE MOBHHI CKEIICHC, 110 OXOIHUB THTEJICKTY-
aJliB MOBOEHHOI 100M. 3arajoM, MOBHHUH CKEICHUC
€ TIPOBIJHOIO O3HAKOK aBCTPIHCHKOI IiTepaTypH
XX cromitts. SIKImIO y TepIliil MOMOBHHI CTONITTS
npobjieMa MOBU HacamIiepes] cTocyBajacs il mi3Ha-
BAJIbHUX MOYKJIMBOCTEH, TO y IPYTiii MOJOBUHI OLITBII
aKTyaJIbHOIO CTajia MmpodieMa «MOBHOT APECYPm.

AHani3 ocTaHHIX AocJHiKeHb i myOsikawmii.
B ykpaiHchKkOMY ITiTEpaTypO3HAaBCTBI Ha CHOTOIHI
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Maiike HeMa€e JOCTiKEeHb, MPUCBIYEHUX TBOPUOCTI
I1. 'arake. CIUCOK HASIBHUX PO3BIMOK OOMEKYETHCS
KUIbKOMa OINISAOBUMM CTaTTSIMM  aBTOPUTETHOTO
miteparyposHasis J[. B. 3arorcekoro [2; 3], 1o sxux
HAJICKHUTh, 30KpEMa, 1 MepeaMOoBa A0 30ipKu TBOPIB
I1. Tannke, sika nobaymina ceit 1999 poky y Buuas-
HuiTBl «HOHIBEpC», — MOKHU M0 €AMHOTO YKpaiHO-
MOBHOTO BH/IaHHS TBOPIB aBCTPIHCHKOTO MHCHMEH-
HHKa, Ta Kagaumarchka mucepramis M. O. OpmoBoi
«®Dinocodcrko-ecTeTHyHa TpoOIeMaTHKa Ta Ioe-
tuka rposu [lerepa langke» (2008) [4]. dpamarypris
MUCbMEHHMKA 3aJIUIIAECTHCS 11032 yBAarol yKpaiH-
ChKUX HAyKOBLiB. Mk THM Ti BUBYEHHsI € BEIbMH
BXIIMBUM 1 HarajdbHUM 3aBJIaHHSIM, aJDKE JOCHi-
JoKeHHS apamatyprii Ilerepa I'annmke mT03BONHTH
PO3LIMPUTH YSIBICHHS IIPO aBCTPIlCBbKY JiTepaTypy
«HOBOT XBUJII», BUSIBUTH crieln(iKy MOBHOI pobiie-
MaTUKW B aBCTPiKCBHKiH Apami 60-x pokiB XX cro-
JITTS Ta 11 3B’ 530K 13 eKCIIepUMEHTaMH (PaHITy3bKUX
a0CypIHCTiB.

IlocTaHoBKa 3aBAaHHs. 3aBIaHHIM IPOIIOHOBA-
HOTO y CTaTTi JOCIiPKEHHS € aHalli3 MOBHO-KPUTHY-
Horo ekcriepuMenTy y apami 1. ['anake «Kacmapy.

Bukaax ocHoBHoro marepiaiay. MoBa Ta ekc-
MEPUMEHTH 3 HEI0 — 1€ OJIMH 13 KIIOYOBHX acIeK-
TiB paHHbOi TBopuocTi Ilerepa I'anmgke. MoBa sk
IHCTPYMEHT  MaHINYJTIOBaHHSA  JIIOAUHOIO,  (hop-
MyBaHHS 11 CBIJJOMOCTI — TOJIOBHAa TeMa I €CH
«Kacnap»: «IT’eca “Kacnap” ne mokasye, siki momii
HACTIPAB/II BI/IBYBAIOTBCS un HACITPABAI
BIJIBYBAJIMCAI 3 Kacriapom ["ay3zepom. Bona moxka-
3ye, mo MOXHA 3poOuTH 3 KOXKXHOIO ITFOAMHOIO.
Bona nokasye, sik KOroch MOKHa HaOJIU3UTH 10 MOBU
yepe3 MoBy. II’ecy moxxna Oyno © HazBatu mopmy-
pamumosienusay [7,c. 7],—mume [1. lannke y BeTyi.
3a BU3HAYCHHSM Jpamarypra, aist «Kacmapa» posmo-
JUIISETHCS HA TPU €TaITH:

1. be3moBHuii Kacmap HaB4aeThCst pO3yMITH CBIT
3a JOIOMOIOI0 MOBM H CIiBBIIHOCHUTH cebe camoro
i3 HelO.

2. BiH omaHOBy€ MOBY 1 HABUAETHCS BUCIOBIIIO-
BatH cebe, Tak IO BiH CcTae€ MeBHUI ceode.

3. BiH po3ymie, 1m0 0OMaHIOBaBCs, i MOBa MaHi-
MyJIOBajia HUM Ta JIeTepMiHyBaja Horo.

Hpamarypr BoumiB, 00 misiiadi He CrocTepirain
3a PO3rOpTaHHsAM icTopii, a cnpuiiManu m’ecy sK
TearpanbHy mnoxiro. Lli MeTi BiAmoBimae i CTpyk-
Typa JApamMmu, SIKa CKJIaJaeThCsl 3 05 CIeH, 3 SKUX
nepiuia € OMUCOM IIyMy 3a 3aBiCOI, a I SITHECST
JIeB’siTa — 3BYKIB, AKi JYHAIOTh 3 TYYHOMOBIIIB ITif
yac anTpakTty. [lounHaroun 3 cepennnu 8-i crieHu i 10
50-1 cuenu ['aHKe po3aiisie TEKCT HA JABI KOJIOHKH,
1HKOJIM 3aIIOBHEHA JIMIIE OJHA i3 HUX, aJie YacTile —
BOHM OOUWIBI. Y HACTYIHHX JICCSATH CIICHAaX IMOBEp-

TaeTbesl TpaauuiiiHa TUrorpadis, sSK 1 Ha MOYATKY
npamu. A B GpiHampHUX 61—65-1 crieHaX TEKCT 3HOBY
PO3MOAINSAETHCS Ha JIBI KOJOHKH, y 64—65-if — "acrt-
KOBO JOIAETHCSl 3BMYAWHE PO3TAIIyBAHHS TEKCTY.
MoxMBO, Take pO3TalllyBaHHS MaTepiany II'ecu
Oyno mifka3zaHe Trpadiko «KOHKPETHOI Moe3iiy,
ska y 1950-1960-x pokax Oyna ayxe HOLIMpPEHA
B HIMEIBKOMOBHHX JiTeparypax. Y OyIb-sKOMY
pasi, cam l'aHmke AecATUPIYYSAM ITi3HINIE 3i3Ha-
BaBCsl, IO cepell SIBUILL, sIKi «OCHTEKUIIN» HOTO YSIBY
B 1960-Ti poku, — nopyy i3 Mapkcom ta ®poiigom,
CTPYKTypaJlicTaMu Ta iH. — OyJia «kKOHKpETHa IMoe3isi.
He BunankoBo emnirpadom 0 iiei n’ecu ['anake oOu-
pae Bipm Epnucra Summs «thechdthenjahry («urict-
HAAUATUAN PIK»), IKUH YBIMIIIOB /10 PYyroi YacTHHH
30ipku «[omocHo Ta Jlyiza» — «rmac Hapomy» (1966).
[oesii wmiei wacTuHM 30ipKM BUPI3HAIOTHCS Bif-
BEPTUM AaKUCHTYBaHHSIM ()OHETHYHOTO Hayana. «3
0COOJIMBOIO HAIOJIETIIUBICTIO aBTOp (OKYCyeE yBary
yuTada Ha BIAMIHHOCTSIX MK Bi3yaJbHHM Ta aKyc-
TUYHUM: TIPOTIOHYIOYH YHTAIlbKOMY OKY CBOEPIiTHI
napmumypu, BiH HaroJollye Ha IepeBasi CIIyXOBOro
CHpUIHATTS BipiiiB — ajxe i cam E. SIHmb sk mpe-
KpacHUI BUKOHABELb OE3iH 1, He B OCTaHHIO Yepry,
SK YYHUTENIb PO3YMIB CHIJIy BUTOJIOIIEHOTO CJIOBA Ta
HOTO 3/IaTHICTH CHPABISATH BPOKEHHS Ha CIyXada»
[6, c. 82], — 3ayBaxye b. Ctopoxa.

Bipm «mictHaauATHR pik» BIAMOBiZaE 3aaymy
lanake 3 OBOX NMPUYMH: TMO-TiEpuIe, L€ BiK repos
I’€CH; MO-Apyre, caMe aKyCTHYHOMY BIUIMBY Iij-
naersest Kacnap. Ha 3BykoBoMy piBHi E. SIHmib Bin-
TBOPIOE Y BIpIII CTYKIT KOJIEC Ta TYAKH MO13/1a, Tepoit
BipITia — MIICTHATIATAPIYHANA XJIOTEIlb, IO BiAIpaB-
JSIETBCSL Y TIOJOPOXK JKUTTSAM, CIIOBHEHHH Hanuidl Ta
CUIIM. 3aBISIKM E€KCHEPUMEHTY 3 MOBOIO Ta BHKO-
pUCTaHHIO IAOIOHHUX YSBICHB PO IOHI POKH BipHI
HaOyBae ipoHIYHOTO 3ByuaHHs. Kacmap 3HaXoquThes
y TOMY K Billl, IO ¥ Tepo# BipIa, OHAK 30BCIM HE
HaJICHIH TaKOTO K 0ampopicTio. PutMm Bipma Sumis
BCTyHae B KOHTpacT i3 pyxamu Kacnapa, sikuii sense
CIPOMOXXHHUH TIepecyBaTHCS Ta TOBOPHUTH.

Mogi Kacnapa naBuaioTh 06e30c000Bi Tronocu
(Einsager), siki BHpPI3HSIIOTbCS 0€3€MOILIKMHICTIO Ta
MEXaHICTHUHICTIO. SIK 3ayBaky€e Ha MOYATKY I’ €CH
lanake, mi TojocH HAraaylOTh TOJIOCH BUYWTEIIB
(i3KyInbTypH, YNTAYiB OTOJIOIICHb Ha BOK3aJi 1 T. TI.
1106 mocunutu ePeKT MEXaHICTHYHOCTI CyQuepis,
lanjake mporoHye 3amucaTy iXHi TOJOCH Ha IUTIBKY.
CrnoBa cyduepiB po3TallioBaHi y MpaBiii KOJOHII,
a nii Ta cioBa Kacmapa — y miBiii. Lle# npuitom naB
3Mmory ["aHzKe aOCOTIOTHO OTHO3HAYHO BiJOKPEMHTH
ciioBa cyQuepiB, 3arOCTPUBIINA THM CAMUM KOHMITIKT
’ecu, 3poouBIM Kacnapa caMOTHIM HE TiJbKHU B il
m’ecH, a i cepest OyKB KHUKKH.
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[lo6 yHAaOYHHTH TIpolleC HaBYAHHS, aBTOP
MPOTIOHYE BHKOPUCTOBYBATH ITyYKH TIPOXKEKTOPA,
o0 BHIIIATH Ha3BaHI MPEAMETH YW CIIOHYKAaTH
Kacnapa no naii. Came tak onmcye JI. Bitrenmreitn
y «DinocoPChKUX AOCHTIPKEHHAX)» NEPBUHHNAN eTarl
HaBuaHHsA MOBi: «JliTeli NpPUBUAIOTH BUKOHYBAaTU
came yio poOOTY, BKUBATH i Yac HEl came yi CIoBa
W came max pearyBaTd Ha CJIOBa iHIMMX. BaximBa
YaCTUHA LbOTO [IPUBYAHHS IIOJISITA€ B TOMY, 1110 TOH,
XTO HaBYa€, BKa3y€e Ha MPEAMETH, IPUBEPTAE O HUX
yBary AMTUHHM 1 IPU [IbOMY BUMOBIISIE CJIOBA, HAPH-
KJIaJ, CIOBO “IUIMTA”, OMHOYACHO IIOKA3YyIOUH il
(dopmy. <...> lle HaoUYHE HABUAHHS CJIiB, MOXKHA CKa-
3aTH, YTBOPIOE ACOIIaTHBHUIN 3B’S30K MIX CIIOBOM
i piaato» [1, c. 94]. Came Tak HaBuaroTh Kacmapa
OpIEHTYBATUCS Y CBITI.

Ha neprmii morsiz, et MeTo HaBUaHHS € eek-
TUBHHMM 1 CIyrye «comiaiizamii» repos. Y Tpetiid
cueni, xonmu Kacmap Buxoauth Ha creHy, ['annke
JETAIbHO OMHCYE HEY3TO/PKEHICTh MOTO pyXiB, IO
MPU3BOANTH 10 MamiHHa Tepos. Cumsun, Kacmap
Burosonrye cBoe pedeHss: “Ich mochte ein solcher
werden wie einmal ein anderer gewesen ist” (S xouay
CTaTu THUM, KM KOJIUCh OyB XTOCh iHIIMMN) [7, ¢. 13].
Le peuenns € monudikariero ciip Kacrapa ["ay3epa:
«Bomito cTatM TakUM caMUM JIMIAPEM, SKHM
1 Miii 6aThkO OyB», — i, MOXKIIUBO, came I ¢pasza
cTajla NMPHYMHOIO Horo cmepti. Tpanchopmyroun
cnoBa Kacmapa I'ayzepa, Ilerep I'annke BonmHouac
HaTsKac Ha BOWBUY CHJIy CJOBa Ta BBOJHUTH TEMY
«lH1I0TO», TOOTO KOMYHIKATMBHHUX MOMKJIMBOCTEH
cimoBa. HacTymHi crHeHM NI@€MOHCTPYIOTH CHpooH
Kacmapa BCTaHOBHUTH KOHTAaKT 31 CBITOM pedei 3a
Jornomororo cBoro pedenHs. llonpasaa, neil koH-
TaKT Ma€ BUKJIIOYHO JECTPYKTHBHUH XapakTep: BiH
Tycae HOrorw mady, IepeKuIae cTijenb, CTUI i Kpic-
JIO-TOWJIAJIKy, BUPUBAE LIYXJISIAYy CTOJIA M Kupae il
Ha miggory i T.a1. CBoe peuenns Kacmap cmiBBigHO-
CUTh BHKIIIOYHO 3 CHUTYaIli€l0 MaaiHHA, B PE3yJbTaTi
Horo nii BOHO CTa€ YHAOYHEHHsM Oesnamy. Jlis
1. Tanake 6e3nax € antoHiMoM nany (Ordnung) ta
CHUHOHIMOM 1HJMBiIyanpHOI cBoOomu. Lle crae 3po-
3yMIJIIM, KOJIA JI0 CTIpaBH OepyThcs BUMTEN. BoHM
HE CTUIBKHM HaB4alooTh Kacmapa «po3ymiTm» MOBY,
CKLIbKM BUMararoTh BiJl HbOIO 0COOIMBOrO OayeHHs
MOBH: MOYMHAIOUM 3 KOHCTaTalii CHCTEeMaTH3yIO4Oi
¢$yHKIiT MOBH, 11 34aTHOCTI YIOPSAKOBYBaTH CBIT Ta
MPUBHOCHTH JIaJ y JKUTTS JIIOAWHH, CypIepy BPEIITi
JOXOASTH MPOTHIIEIKHOTO BUCHOBKY: «PedueHHs Moxe
3HaunTH 1m0 3aBrogHo» (Der Satz kann noch alles
bedeuten) [7, c. 21].

Crnouarky Kacmap namaraerbcsi 30epertu Tte
€IMHE PEUCHHS, 3 SKUM BiH IPUHIIOB y CBIiT JIOACH,
ajie TIOCTYIOBO BiH BTpayae 3JaTHICTh CKa3aTu, abo

3po0uUTH OYy/Ib-1110: HOTO peucHHS OYJI0 «BUTPABJICHE
(ausgetrieben) 13 HHOTO. BiiacHe, CKIIaa€THCS TaKe
BpPaXCHHS, 1[0 HOTO HACHIBHHUIILKH IT030aBHITH HOTO
IHAMBITyaIbHOCTI, oTO «icTopiin. CroBa cydmepiB
MIOCTYIIOBO TIEPETBOPIOIOTHCS HA HaKa3H, MPUIOMY
HaMOIbII YACTOTHUM CJIOBOM — Y Pi3HUX HOTO MOJIH-
dikamisx — € giecioBo «ordneny (HaBOJUTH TOPS-
JIOK). Bpemri-pemT «HaBOIUTH TOPSIOK» TIEPETBO-
proeThest Ha “Geordnet sein” (OyTH BHOPSIKOBAHUM),
IO MiJKPECIIOE, Tak OW MOBUTH, MAaHIMyISATHUB-
HUH xapakrep crnosa. Hiou 3a JI. Bitrenmreitnom,
I1. Tangke HaroJjomIye Ha TOMY, 1[0 MOBa TBOPHUTH
JIONMHY, a He HaBnaku. [Iporte koHuenis ¢igocoda
JIETI0 3arOCTPIOETHCS, OCKUILKA MOBa BTpadae Oy/ib-
SKUH CeHc, ii comianbHa (YHKIIIS MMOJIATae B 1030aB-
JIeH1 JIFOIMHY 1HJUBiAYyaIbHOCTI, TaM’sTi TIpo cede.
besrmy3aicTb «MOBHHX irop» MiAKPECTIOETHCS THUM,
10 TUTAHHS Ta BIAMOBIII CIIOUaTKy 1OOY/10BaHi rpa-
MaTU4HO BIPHO, ajieé 3MICTOBHO BOHHM aOCYp/IHi, SIK
Hanpukiaa: «llo Ta ropopum? Tu cupwmm. Jle tn
cugummn? Tu BUMOBIIAEN 1 HaroBoproem». OcTaHHI
Haka3W HIOM crhucaHi 3 JIGKCHMKOHY THOPEMIIHKA
abo napecyBanbhuka: «Jlexxarn. Crostu. Cupitu.
Bummukosyiice. Cayxaru! Crostu!! Biguwssii!!!y
Tum caMHM  HAroJOIIYETbCS  HACUIIbHUIBbKHN
XapakTep CJIOBa, WOro TpaBMaTHYHA CKJIAJ0BA.
HeBunaakoBo y moAaibIIOMy CIIOBO «Oilb» CTaHe
OHUM 3 HaWvacTOTHImMX y m’eci, a Kacmap yxe
B HACTYMHIl cueHi ckaxe: “Damals, als ich noch weg
war, habe ich niemals so viele Schmerzen im Kopf
gehabt, und man hat mich nicht so gequilt wie jetzt,
seit ich hier bin” [7, c. 29]. Came 1e peueHHS, sKe
TEMaTU3y€e CTpaXKIaHHS Ta Oib, € TMEPIIUM BIpHUM
i camocriiauM (der erste ordentliche Satz) BucioB-
mroBanHsM Kacnapa.

[Tpouec BuxoBanHsi Ta Hayku Kacmapa BimOyBa-
€ThCsl HENiHIIHO 1 He Tak npocTto. Cyduiepu THCHYTh
Ha HHOTO, HAYEe MOJIOTKOM BOWBAIOTH B HOTO TOJIOBY
Ta CBIIOMICTH MOZEII TOTaJiTaAPHO-PEIPECHUBHOTO
MUCIIEHHs. Y cIeHax, B skux Kacmap mocTymoBo
NPUBOJNTE y MOPSAOK CBifl OIsr Ta MpUMIILCHHS,
0COOJIMBY POJIb Bilirpac MPUHLUI 3MIHU OCBITICHHS:
MPOXKEKTOp CIIIYE 3a HOro pyxaMu i BUMHKAETHCS,
KOJIM BiH, OKIPHUHM CYCIIJIBHAM HOPMaM, 3aBEPIIY€E
Ty um iHmy gifo. Moro Aii cympoBOMKYIOTECS Mpo-
MUCHUMH iCTUHAMH Oroprepchbkoi mMopaii. ['omoBHa
Mmeta cyduepiB — BinzBuuaitn Kacnapa camoctiiiHO
MUCIHUTH, TYIO CJiyBaTH BCTAHOBJICHOMY TOPSIKY.
Bynb-sike mopymeHHs bOTO MOPSIIKY aCOIIOETHCS 13
3104MHOM. Tak, HAPHUKIIAJIL, KO XyCTHHKA JIS)KUTh,
TO, MOYJIMBO, HEIO KOTOCh mpuaynmm |7, c. 32].

BinOutTsaM ineanbHOTO TOPSAIKY € 1neajbHe
pedeHHs. SIkuM ke BOHO OBUHHO OyTn? Maiixke 3a
Birrenmreitnom, cygnepn BU3HAYAIOTh i€ PEYCHHS
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y HeratuBHul crioci0: “Jeder Satz, der nicht stort,
nicht droht, nicht zielt, nicht fragt, nicht wiirgt,
nichts will, nichts behauptet, ist ein Bild von einem
Satz” [7, c. 34] (KoxHe pedeHHs, sike He 3aBa)kac,
HE TIOrPOXKY€E, HE MAa€ METH, HE QYLINTh, HIYOTO HE
X0ue, HIY0T0 HE CTBEP/DKYE, € TIPOOOPA30M PEUCHHS).
VY TakoMmy pasi ijieabHE pEUCHHS — 1€ MOBYAHHS,
BOHO T030aBJICHE KOMYHIKaTUBHOI (DYHKITIT Ta TIepe-
Oavae BiCYTHICTH iHIUBIAyaIpbHOCTI. He BHuITagKoBO
y MOAAJbILIOMY HAJAETHCS MEepeBara TaBTOIOTTYHUM
BHCJIOBIIFOBAaHHSM, 5Ki, 32 BiTrenmreiinoM, € ¢op-
MaJIbHO ICTHHHUMH, ajie 0e3TITy3IUMH.

Kacnap HaB4aeThCcst paxyBaTH, MOPIBHIOBATH,
OOIPYHTOBYBAaTH, ApIYMEHTYBATH Ta YIPABJISTH CBOIM
TizoM. SIKIIo paimie i Ta pe4eHHs CIiyBaIl OJUH
3a OJTHUM, TO Temep pyxu Kacmapa Bce OinbIie Bif-
MOBiJIaIOTh pedeHHsIM cydiepiB. imro3opna cBoboxa
Ji1 pO3BIHUYETHCS SIK O1XeBIOPUCTCHKUN MOJCIBHUN
nporiec, amke TBepukeHHs cyduepiB: «Tu Mycun
HABYUTHUCS JIISATH CAMOCTIITHO», — CYTIEPEUHTh TOMY,
mo BinOyBaeTbes Ha creHi: Kacmap poOuth nmime
Te, Ha IO BKaszye mHpoxkekrop. 3pemroro Kacmap
Harajgye «MaHEKeH Ha BHCTaBLi KoM(popTadesb-
Horo xutia» (das Bild einer Puppe inmitten einer
Wohnkulturausstellung), a ciieHa OCBITJIIOEThCH,
sk Ha cBsATO. [IpoTe came B medl MoMeHT cyduiepu
HaronomymTh: «Tu xxuBenr He i po3Bar» (Du bist
nicht zum Vergniigen auf der Welt [7, c. 41]). CsiTio
MOCTYTIOBO 3racae, Maike y moBHii TempsiBi Kacnap
MOBTOPIOE CeHTEeHIit0 cyduiepiB: «Bce, 1mo poOuTh
MeHe Kpaile, pOoOMTh MEHE Kpamie A YOroCh»
(Alles, was mich gut macht, macht mich gut zu etwas
[7, c. 42]). Tum caMuM HaroJIOMTy€ThCS, IO JTFOINHA,
Haye pid, Ma€ JIMIIE CIIOKUBALBKY BapTicTh. BoHa —
TOBap, SIKMM Ma€ LIHHICTb JIMIIE TOMI, KOJU MPHHO-
CHUTb KOPHCTb.

VY 27 cueni Kacnapa HaBuaroTh camMe€ TUM KOH-
CTPYKIIiSIM, SIKi HIYOTO HE BUCIIOBITIOIOTE. L1 peueHHs
HaBYAIOTh TPAMaTUIHUM MOJACIISIM «Hi ...(a)H1», «TaK
... QNIe», K ... TAK 1», «HE TUIBKH ... aJle W», «9uM
OlnmpIe, TMM Kpaiue», sKi 3a3BHYail NPUXOBYIOTh
BJIACHY AYMKY YM TO3HUIII0, HAHYACTIIE € BUPA30M
ABTOMATUYHUX aJ1i01, IEPErpoIIeHb Ta MyCTUX (dpas.
s criena mobGynoBana sik miajor, mpuaomy Kacmap
y CBOIX BIATOBIJMX HAIOBHIOE IIi TPaMaTH4HI KOH-
CTPYKIii CYCHIIBHUM 3MicTOM. Y Takui Ccrocio
['anike 1eMOHCTpPY€e CYMHIBHICTB MO3HILII TOTO, XTO
BUKOPHCTOBY€ MOMiOHI Moxeni MoBieHHs. Llinkom
3aKOHOMIPHO, IO 32 HHMH CIiJYIOTh pPEYEHHS,
B AKHX Yy (YHKIII ITiIMeTa BUKOPHUCTOBYIOTHCS CIIOBA
CKOKEH», <OKOACH», «HIXTO» Ta «BCi» 1 AKi € y3a-
ranbHeHHsIMH. KynabMiHaLi€l0 CLIEeHn € MOMEHT, KOJIN
Kacnap roBoputs Ti % cami ciioBa, 1o i cyduepu:
HOro Ta iXHs MOBM HAPELITi CTAIOTh 1IEHTHYHUMH.

IToctynoBo Kacmap mounHae yCBiIOMITIOBATH
BJIACHE ICHYBaHHS SIK YaCOBHMH MPOIEC, K IEBHY
ICTOpIfO, a IPOTE BUSABIISETKLCS, IO €NUHOIO (HOPMOTO
YCBIIOMIJIGHHSI BIIACHOTO «SI» € Tpuyl moOBTOpeHe
TaBTOJIOTIUHE BHCIOBIOBaHHS: “Ich bin, der ich bin”
[7, c. 56] (4 toii, xTO €), — a Oe3MOCEPEHBO 32 HUM
ciitye abconmoTHO abcypaHe nutanss: “Warum flie-
gen da lauter so schwarze Wiirmer herum?” (Homy
HAaBKOJIO JIITAIOTh CaMiTeTh YOpHi uepB’saku?). Oouasa
pedeHHs € nuratamu: nepire — i3 Cesroro [lucema
(Buxig, 111, 13), npyre — i3 apamu E. ¢on I'opsara
«Kaszku Binencbkoro micy». Il. 'anake 4iTko nae
3pO3yMiTH, IO Oynb-siIKa HaB’si3aHa 330BHI BIIO-
PSAAKOBAHICTh, MIJKOPEHHS CTEPEOTHIIaM MPHUXOBY-
I0Th y c001 HIBEJIOBaHHS CBITOCTIPUHHSTTS, yTpary
inerTnyHOocTi. Came Tak IHTEpIpeTye Ie MicIe
K. Kyxenbekep: «BiH mOBTOpIOE CBOE pEUCHHS
TpHUYi, MOIeNi pedeHb 3pOoOWIIM i3 HBOTO CaMOro
MOJICJIb, SIKY MO)KHA 3aMiHUTH a00 OOMIHSITH, IO
YHAOYHIOETHCSI 3 BHXOJOM Ha CIIEHY TPbOX IHIIHMX
¢iryp y Takux came mackax» [10, c. 10]. Boqnouac
TBEPIUKEHHS «SI TOM, XTO €» MOYKE O3HadaTH TaKOXK
CaMOYCBIJIOMJICHHSI T€pOsi, TUM OLIbIIE, M0 BOHO
€ TpsSMUM TOCHJIAHHSIM Ha caMOBU3HaueHHs bora.
Tak, II. Topn tBepauth: «Komu bor roBoputs: “
TOH, XTO €, — BiH BU3Ha4Ya€ cede sIK icTOTy 0€3 MEeX,
JIIONTMHA K YCBIIOMIJIFOE CBOi ME@XI came TOJi, KOIHU
BOHa ocsrae cebe sK iHAaWBima» [8, c. 36]. Ilpote
Ha MOMEHT BHWIOJIOIICHHs Ii€i ceHreHnii Kacmap
HABYAETHCSI JIMIIIE PO3PI3HIOBATH MiXK COOOIO Ta CBI-
TOM peueii, PUIoMY pedl He 3aBKIH MiIKOPIOIOTHCS
oMy, HacaMmIiepes I CTOCYEThCS madu, IBEpIsTa
K01 BiH He MOYKE 3a4MHWTH. Biacue, TyT ompuss-
HIOETBCS CapTPIBChKa KOHIEMIS «OyTTs IS cedey
1 «OyTTs B co0i», a Kacnapose “Ich bin, der ich bin”
BUCJIOBJIFOE 3alBICTh YCSKOTO iCHYBaHHs. AOCyp/HE
NUTaHHS, sIKe CIIJye 3a KOHCTATalli€lo BIACHOTO
ICHYBaHHS, JIUIIE TIIKPECTIOe Horo 3aiiBicTh. Cina
3ayBaKUTH, IO TeBHOIO Mipoto ['aHake cam mosic-
HUB 3HaYE€HHS IIHOTO MUTaHHA: «MeHi mog00aroThes
ui BOXEBUIBHI peuennst y I'opsara, siki JeMoH-
CTPYIOTh CTPUOKH Ta MPOTHUPIUYs CBigoMOCTi. <..>
[Momuparoua pozmaxye pykamu y moBiTpi: “/luBw,
HABKOJIO JITAlOTh CaMi TeTh YOPHI YEPB’SIKH...”»
[9, c. 85]. Orxe, e pedeHHS MEMOHCTPYE 3MiHU
y cBimomocti Kacmapa, aOcypmHicTh HoOro icHy-
BaHHS, 2, MOXKJIMBO, HOTO HAOJIFMKEHHSI JI0 TIOBHOTO
3HUIICHHSL.

ITpouiec camopediekcii Kacnapa 3aBeprinyeTbes
y 32 cueni cioBamu cydiepiB « Mu TeOe pO3KOIIOII
(Du bist aufgeknackt). SIx po3koi0THI TOpiX JEeMOH-
CTpYE cBOE s71po, Tak Kacmap neMoHCTpye CBiil BHY-
TpimHii cBit. Hmi gotupu Kacnapu, sik nmpomykTu
KIIOHYBaHHsI, B IJCHTUYHHMX KOCTIOMax 1 Mackax
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€ TeaTpajbHUM BTUICHHSM «BHYTPIIIHBOTO CBITY»
opurinansHoro Kacmapa. Bonu iponiuHO Hacmimy-
I0Th 3[I0HOCTI, SIKi PO3BUHYB Yy c00i OpUTIHAIBHUI
Kacnap, a xonu HapemTi 3aBepIryeThCsi AEMOHCTpa-
1ist 1ocBixy 6omo, cydepu 3aMoBKaroTh, a Kacmap
3aunHsie aBepusAta madu. OTxe, mpouec HayKd
Kacnapa 3aBepuieHuii, Termep BiH MOXe «3aKpH-
THCS» Bix cBiTY. Mu 6aunmo Kacmapa, sikmid, mosep-
HYBIITUCH CITMHOIO JO 3ally, 00iiiMae cebe pykamm.
[ToBepHyTHCS CITUHOIO 10 3aiy W 3a4MHUTH JIBEp-
miTa madu Mae OAHAKOBE CHMBOJIYHE 3HAUYCHHS.
Ha nymky A. Kotne, 1ie o3nauae, mo Kacmap «cras
CBIJIOMHUM, B SIKili CKPYTHIl cuTyaii BiH mepedyBae,
Ta BUPINIUB HaJal 3aKpUTHCS BiJ CBITY, MO0 BiH
OinpIie HE MIT HOMY IIOCH BUMHHATIY [9, c. 88].

VY HacTymHii ClieH] BiH 3’ SIBIIETHCS TepeN TIsi/ia-
YeM 31 CXpeIleHUMHU Ha TPYIsX pyKaMH, Ta BUCIIOB-
JIFO€ CBOO TOPJIICTh JIOCATHYTHM: BiH CTaB IIOBHOIIIH-
HUM 4JIeHOM cycrinbeTBa. «Ich mochte ein Mitglied
sein. Ich mochte mitwirken. Ich bin stolz auf das
Erreichte» [7, c. 68]. 3maeThes, M0 CBOIM «BUXOBaH-
HM» Cy(iepu TOCSTIIN CBOET METH, MEPETBOPUBIITH
Kacnapa na «omnoro 3 Gararbox», Ha QimicTepa Ta
oOuBarers.

Tenep misgadi Ha BIAcHIN MIKIpi MyCSTh 3a3HATH
«TOPTYpPH MOBIICHHS», TPOUTH MUIX Tepos. [lix gac
AHTPAKTy i3 TYYHOMOBIIIB Ha HHX OOpYyIIyIOTHCA
ypuBKH (ppa3, pparMeHTH BUCTYIIB MiHICTpIB, Tpe-
3HJICHTIB, BOXKIIB, BiiBepTi anorizmu. [loka3oBo, 110
il aHTPaKTy ABepLsTa madu 3HOBY CTOATH Bif-
KPUTHMH, a Ha CIIeH1, OKpiM opuriHanbeHoro Kacmapa,
KU y MIKpo(OH po3moBizae mpo CBOT JOCSITHEHHS
Ta BUXBAJIOE MOPSAOK Yy BChOMY (1€ MOXKHA CIPHUH-
MaTH SIK HaTsAK Ha Te, IO BiH caM IepPeTBOPHUBCS Ha
cyduiepa), 3’sBisAOThCs e mricte Kacnapis. Bonu

CYIIPOBO/IKYIOTH MOBIICHHEBI 3ycruiist Kacnapa kako-
¢onieto ciiB, a Koimu 1’ ATepo inenTuanux Kacnapis
BMOIIYIOTECSI HAa NHMBaHi, iXHI OpHTIHAJIBHI MAacCKH
3IMBYBaHHSl 3MIHIOIOTBCS MAacKaMH 3aJI0OBOJICHHSI.
Bpemrri it Kacnap crae OenpkoTtatu 6e3mmy3/s1, a Horo
OCTaHHi cJoBa, MoBTOpeHi Tpuyi: “Jeder Satz ist flr
die Katz” (Yesake pedenns — ncy mif xsict). [T’eca
3aBepuryeThes Bingaem Kacmapa: B ocTaHHiN pa3 BiH
HaMaraeTbCsl MPOTUCTOATH cydiepaM 1 po3moBiCTH
BJIACHY 1CTOpIit0, IPOTE JOXOAUTH BUCHOBKY: «1 — 118
s JIMIIC BHIIAJKOBO». Bce, Ha 110 BiH CHIPOMOYKHHI
3apas3, — THXO HEHaBHUITH CBOiX cyduepiB. Bin m’s1h
pasiB nosToproe “Ziegen und Affen” (ko3u Ta MaBIIN)
[7, c. 101], roBopsium 11e HIOW TIIAmAYaM, aje Pa3oM
3 TUM 1 B HiKyau. Y ¢iHam 3aBica, OIyCKalOYMCh,
30uBae Kacmapis, sik nepeB’siHi kermi. SIk 3ayBaxye
JIx. Craiin, «'anake MaB piIKiCHHUH 1ap pO3KpHUBATH
nepe;] isiladaMu NTIMOMHU JIFOICHKOT ITOBEIIHKY TaK,
SK BOHHM TOTO HE CIIOJiBaiuca. Bakko 3anuimmTcs
OaiiTyXKuM 70 HOTO CIOBECHHUX 1 CUTYaTHBHUX JIOTE-
1B, a TAKOXK 70 HaJ3BUYAHHOI HOro 31aTHOCTI aKTH-
Bi3yBaTH yCi MOXIIMBI TeaTpajbHI CHMBOJH i MeTa-
dopm» [5, c. 225].

BucnoBku. YV «Kacmapi» II. Tangke mpe-
3eHTy€ BOMBUY CHJIy CJioBa Ta mpoOieMaru-
3y€ KOMYHIKaTHBHI MOXJIHBOCTI cioBa. Hibm 3a
JI. BitrenmrefiHOM, NMHUCHMEHHHK HAroJOIIye Ha
TOMY, 1[0 MOBa TBOPHTPH JIFOJMHY, & HE HAaBIaKH.
[Ipore xonuenmis ¢inocoda y apami 3aroctpro-
€THCSI, OCKLIBKM MOBa BTpauya€e OyIab-IKHi ceHc, ii
cotianbHa (QYHKIlis TOJSTae B M030aBJCHI JIFOAMHH
IHIUBiAyaIbHOCTI, mam’ sTi Tipo cede. Y I1. 'anmake
MMOCHJICHWHA aKIICHT Ha MOBI SIK iHCTPYMEHTI MaHi-
MyJTIOBaHHS OCOOHUCTICTIO, 3aC001 «OMAacOBJIEHHS
Ta 3HUINCHHS 1HIUB1IyaIbHOCTI.
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